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copy available for filming. Features of this copy which -
may be blblrographrcally unigue, which may alter any of

the images in the reproduction, or which may

rsrgnmcantly change the usual method of fllmlng are
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~ Coloured covers /
Couverture de coUIeur

Covers damaged /
Couverture endommagee

Covers restored and/or laminated /
Couverture restauree et/ou pellrcule\.

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (| e autre que bleue ou norre)

Coloured plates and/or rllustratlons /
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Bound wrth other materlal /
Relié avec. d autres documents |

Only edmon avallable/
Seule edmon drsponlble

lnterleure

‘within the text. Whenever possﬂole these have been
~omitted from frlmlng / Il se peut que certalnes pages

“blanches ajoutées ‘lors: d'une restauration
~ apparaissent dans le texte, mars lorsque cela était

possrble ces pages n ont pas ete fllmees

/ Addrtronal comments/
‘ Commentalres supplementalres

. This item is filmed at the reduction ratio checked below / |
| Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

Cover trtle missing ‘/‘Le titre de‘couverture manque |

Coloured maps / Cartes géographiques en couleur B

~ Tight bmdlng may cause shadows ordistortion along
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‘Blank leaves added durlng restoratlons may appear

‘ Cover tltle page is bound in as last page m
book but filmed as first page on fiche.
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- . derniére page du livre mais f1'lmee ‘en premrer sur la ﬁche.,_, TR
~ Text in English and French. y ‘ Co
Texte en angla1s et en frangals.
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